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Summary

A verse, also attested in the inscription Pallava 68 (verse 1).

Edition
1. Vasantatilaka

{Block ay <1 [§ri-pallavanvaya-kulacala-r]ajasi(rh)ho

yah ksatrasi(rh)ha Iti vi§ruta-punya-kirttih

jiya{Block b)> t mahe$vara-§ikhamani-dipta-mauli{Block c> (r)
yy(u)ddharjjuno nikhila-loka-nare[ndra-sirhhah]

Translation into French

1.

[Montagne la plus haute de la lignée de Sri-Pallava], puisse Rajasirnha,
Qui, sous le nom de Ksatrasithha, vit sa gloire sans tache se répandre,


https://dharmalekha.info/texts/INSPallava00068
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-91

Etre vainqueur, lui dont Mahe$vara, son diadéme, fait resplendir le cimier,
Lui qui est un Arjuna au combat, un [lion parmi les souverains] du monde entier !

Commentary

The first two blocks were in reverse order in situ at the time of our visits.
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